Schweizerische Eidgencssenschaft Bumdesamt filr Energie BFE
Caonfadérstion suisse Office fddéral de I"'énergie OFEN
Caontfederazlone Svlzzera Uificdo federale dell’'anerglz UFE
Confederaziun svizra Swiss Federal Office of Energy SFOE

salutations et introduction
Marc Kenzelmann, sous-directeur et
Responsable de la division Surveillance et sécurité (ASI)

Herzlich willkorfhenllg..” . =~ et
Bienvenue ! - '
Benvenuti !

Cordial beinvegni !
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B POUR LA SUISSE

» Nous sommes
Intransigeants en matiere
de risque et de sécurité
L » Nous planifons et
agissons de maniere globale et durable

» Nous effectuons nos taches avec
compétence et intégrité; nous nous
conformons aux regles de la bonne
gouvernance

» Nous nous identifions avec les objectifs
et les stratégies du Conseil fedéral

» Nous informons de maniére exhaustive
et transparente afin de susciter la
confiance dans notre travail
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CHARTE

» Nous sommes numéro 1 en » No cre s les bases et établissons les
matigére dénergie COMNAISEANCEs N &Cessaines & un avenir
énergétique sir pour la Suisse, qui tienne
compte des ressources et des colts
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POUR LA SUISSE

» Mous sommas intrareigeants an matisrs da risgus ot de saoris COMMUNICATION
= Naus planifians at sgesors de rarisn gobals st durabla B vl s ki i o R
5 2 s = Nousdonnors un feed-back franc ot corstructif ek ancour
S e re o ™™
= Mous nous idantifions aver kes chject fx ot ks stratd gies du PRESTATIONS
— = Notrs gastion st orisrda sur bes abjectifs ot sur leficacits,
= Mous informersde maniérs axraustive et transparanta afin da at nous athibuars das thehes daies

itarla confisrcs dans rotre traval
S - = Nousdifirissons dus priorits, des dbles et des dtapas

A IEGARD DE MOS PARTENAIRES EMGAGEMENT

= Mous artratancns |as dchanges sves nos partsnains issus du = Noirs gestion st engagés, metivarks, fiable ot dquitable
mends politiqus, de léconomis, da la soditd stds b edrerche = Noussammas dieposds 4 nou:oupm '“"F neks, déFerra

= Hous sommes cuvarts & da newslkes solutions; nous sommas ot mattra en panTs des didsions impopula

réarifs ok meothiis s boujours | liig:
« raus wisans boujours la qual EQUIPE

= Nous frerisons un travail déquips imendisdpliraina

NOTRE CREDO i N
= Nouzeréors una ambisrce detravail propics au déwloppamant
= La divarsité da nios thches suscits motra srth ousissmis at & linnovation

= Hous sxploiions les mangss de mareauns dortrous disposors;
nous nous impliquers activement ot assumons des
rasporsabiibis

= Mous faisons prauva d'ure attituda ouverte, respectueuse ot
vakorisanta & l'égard da nescolkigues

= Hous sommes curisa, nows participons actiemant 2u
changemant st ldaboration de soluticrs colkectives

= Hous savors nows ematin en quastion stnous rous
parfectionnons

= Hous ercoursgeons |a diversits

= Hous préservors un bon dquilibre anine vie professcorslls
wtvia privis
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Création de la division sur

Ao [ Gestion des déchets
radicactifs
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Taches de la division ASI
Organisation des interfaces

» avec l'Inspect. féd. de la sécurité nucleaire (IFSN)
» avec l'Inspect. féd. des instal. a courant fort (ESTI)
avec l'Inspect. fed. des pipelines (IFP)

ASl

Surveillance des Dann ages J

s Geonges Darbre

Safeguards
50O Lhwe Ee-:'-;J

esponsabilité pour:
lanification, surveillance et mise en oeuvre de
la surveillance de la securité ainsi que d'une

politique de gestion des risques pour I'ensemble
de l'office

— lance du transport par conduites

Gestion des risques e surveil-
RR J

crétariat C5N

e e Vice-présidence de I'état-major fédéral ABCN
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Composition de la division ASI

Surveillance des Dann ages J

s Geonges Darbre

Safeguards
50O Ve GEC gJ

Gestion des risques e surveil-
— lance du transport |:~au'|:-:r|'rrluitﬁJ
RR vakant

segretariat C5M

KNS
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 Survelllance des barrages

« Safeguards

« Gestion des risques

« Secreétariat de la Commission federale
de sécurité nucléaire (CSN)
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A L’'EGARD DE NOS
PARTENAIRES

» Nous entretenons les

échanges avec nos

partenaires Issus

= du monde politique, de
I'’économie, de la société
et de la recherche

» Nous sommes ouverts a de nouvelles

solutions; nous sommes créatifs et

motives; nous visons toujours la qualite

CHARTE
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POUR LA SUISSE
» Hous sommas intrarsigeants an matine da risgue etde shooris
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= Nous infermers do maniére axhaustive ot transparants afin da
suscitarla confiancs dans notre traval

A I'EGARD DE NOS PARTEMAIRES

= Hous entratancns las dchanges ave: ras parknains isus du
monda politique, da conomia, de la soask et de b edhancha

= Hous sommes cuvarts & da nowsslles solutions; nous sommas
créatifs ok mothnis nous visons toujours la qualié

NOTRE CREDO
= La divarsith da nos thches susdbe rtre srthousizeme

= Hous exploiions las manges de manmuvne dort nous disposons;
nous nous impliquors activement ot sEsUmons
rasporeabilitis

= Hous faisons prauve duna attitudeouwerts, respect usss et
walorisarks & 'égard da nes colkgues

= Hous sommes curiews, nous participons act emant au
changemant &t 4 Mlaboration de soluticrs collkctives

= Hous svers nous rematine en quastion atnous nous
parfactionnors

= Hous encourageons |a diversibté

= Hous préservors un bon dquilbre antra vie profess conella
atvia privia
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» Nous créons les bases et établissons les
CONNEISSANCES NSCESSAIES & Un avenin
énergétique sir pour la Suisse, qui ienne
compte des ressources et des codts

~

MISSION

PRINCIPES DE
GESTION

COMMUNICATION

= Nous communiguons rapidamant at sec clartd

= Nous denners un fesd-back frane ot constnuctif et ancourageons
nos inerlocubaurs & faire da méimae

PRESTATIOMS

= Neira gastion estorierida sur ks objectifs et s lafficadts,
wt nows attribuors das thches daies

= Nous défnizzons des prioritds, des dbles ot des dtapas
ENGAGEMENT
= Motrs: gastion sstengagés, motivants, fiabls ot &quitsbls

= Houssommas dipasds & nous suposaratd and’qddfend'n
wt marttra &n ceuvTs des déd sions impopulines

EQUIPE
= Nous Ewvarisans un trvail déquips interdiscipliaina

= Nous cricrs une ambiarca de travail propice au dévwsloppemeant
at & linnovation
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Plein succes !
A une bonne coopération !
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